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FINALI PROVINCIALI GIOVANILI – Campionati Provinciali B  
JUGEND LANDESFINALSPIELE – Landesmeisterschaften B  

 
Il Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano ha deliberato di organizzare, 
in occasione della festa per i 100 anni della 
società S.V. LATSCH il 04 giugno 2022, presso 
l’impianto sportivo di Laces un Torneo di fine 
stagione per i Gironi dei Campionati Provinciali B 
delle Categorie Juniores, Allievi Under 17 e 
Giovanissimi Under 15. 
Il Torneo si svolgerà nella giornata di Sabato 4 
giugno 2022 e parteciperanno le seguenti 
squadre dei rispettivi Campionati (nell’eventualità 
di parità di punti nelle rispettive classifiche si 
utilizzerà la cosiddetta “Classifica avulsa”):  
 

 Der Vorstand des Autonomen Landeskomitees 
Bozen hat beschlossen, anlässlich der 100 Jahr 
Feier des Vereins S.V. LATSCH am 04. Juni 2022, 
auf der Sportanlage in Latsch ein 
Abschlussturnier der Landesmeisterschaften B 
der Kategorien Junioren, A-Jugend Under 17 und 
B-Jugend Under 15 zu organisieren. 
 
Das Turnier wird am Samstag 04. Juni 2022 
stattfinden und es werden folgende Mannschaften 
der jeweiligen Meisterschaften teilnehmen (im 
Falle eine Punktegleichstandes in den jeweiligen 
Tabellen wird die sogennante „Classifica avulsa“ 
verwendet): 

 

Campionato GIOVANISSIMI Provinciale B / Landesmeisterschaft B – JUGEND B UNDER 15 
 

Il Torneo si svolgerà con la formula di due Semifinali 
e due Finali. 

 Das Turnier wird in Form von zwei Halbfinalspielen 
und zwei Finalspielen ausgetragen. 

 
Semifinale / Halbfinale 1: Ore 10.30 Uhr – Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis B – Vincente Girone / Sieger Kreis C 
A.S.D. LAAS LASA – F.C. FRANGART RAIFFEISEN  

 
Semifinale / Halbfinale 2: Ore 10.30 Uhr – Campo in Erba Artificiale / Spielfeld Kunstrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis D – Vincente Girone / Sieger Kreis E 
S.S.V. BRIXEN – A.S.V. VAHRN  

 
Finale 1°-2° posto / 1.-2. Platz: Ore 14.00 Uhr – Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 1 – Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 2 
 

Finale 3°-4° posto / 3.-4. Platz: Ore 14.00 Uhr – Campo in Erba Artificiale / Spielfeld Kunstrasen: 
Perdente Semifinale / Verlierer Halbfinale 1 – Perdente Semifinale / Verlierer Halbfinale 2 

 

Modalità tecniche: Tutte le gare saranno effettuate 
in due tempi di 25 minuti ciascuno; in caso di parità 
al termine dei tempi regolamentari saranno battuti i 
tiri di rigore, secondo le norme regolamentari. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Alle Spiele werden 
mit zwei Halbzeiten zu je 25 Minuten ausgetragen. 
Bei Unentschieden nach der regulären Spielzeit 
werden entsprechend den Bestimmungen Elfmeter 
geschossen. 
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Campionato ALLIEVI Provinciale B / Landesmeisterschaft A – JUGEND B UNDER 17 
 

Il Torneo si svolgerà con la formula di un 
Triangolare. 

 Das Turnier wird in Form eines Dreierkreises 
ausgetragen. 

 
1^ Triangolare / Dreierkreis: Ore 11.45 Uhr – Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis B – Vincente Girone / Sieger Kreis C 
S.V. LATSCH – A.F.C. EPPAN 

 
2^ Triangolare / Dreierkreis: Ore 15.15 Uhr – Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Girone / Sieger Kreis D – Perdente Gara / Verlierer Spiel 1 
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD – ____ 

 
3^ Triangolare / Dreierkreis: Ore 16.15 Uhr – Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 

Vincente Gara / Sieger Spiel 1 – Vincente Girone / Sieger Kreis D 
____– S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD  

 

Modalità tecniche: Tutte le gare saranno effettuate 
in un tempo unico di 45 minuti. 
Al termine di ogni gara saranno assegnati tre punti 
alla vincente, zero punti alla perdente e un punto ad 
entrambe le squadre in caso di parità. 
Al termine di ogni gara saranno battuti i tiri di 
rigore, secondo le norme regolamentari. Quelli 
dopo il primo incontro eventualmente terminato in 
parità valgono anche per determinare la squadra 
perdente che disputerà la seconda gara. 
Se al termine dei tre periodi di gioco persistesse 
parità di punti fra due o più squadre, per determinare 
la classifica finale del triangolare si deve tenere 
conto del seguente ordine di priorità:  

a) della differenza fra reti segnate e subite nelle 
gare del triangolare;  

b) del maggior numero di reti segnate nelle gare 
del triangolare;  

c) del minor numero di reti subite nelle gare del 
triangolare;  

d) nel caso di permanente parità fra due 
squadre si terrà conto dell’esito dei tiri di 
rigore al termine dello scontro diretto. Nel 
caso di permanente parità fra le tre squadre 
si terrà conto dell’esito dei tiri di rigore al 
termine delle tre gare con l’avvertenza che 
nello specifico caso si computerà un punto 
per ogni serie vinta di tiri di rigore. Nel caso 
di ulteriore permanente parità si terrà conto 
della differenza reti complessiva nei primi 
cinque tiri di rigore effettuati in ogni gara. In 
ossequio a questa ultima ipotesi si 
avverte che la serie dei cinque tiri di 
rigore dovrà essere sempre completata 
da tutte due le squadre anche nel caso 
che una risulti vincitrice prima di 
completare la serie medesima;  

e) sorteggio. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Alle Spiele werden 
mit einer Spielzeiten zu 45 Minuten ausgetragen.  
Am Ende jedes Spiels erhält der Sieger drei Punkte, 
der Verlierer 0 Punkte und bei Unentschieden 
jeweils einen Punkt. 
Nach jedem Spiel werden entsprechend den 
Bestimmungen Elfmeter geschossen. Bei einem 
eventuellem Unentschieden wird auch der Verlierer 
des ersten Spiels, welcher das zweite Spiel des 
Dreierkreises bestreiten wird, ermittelt. 
Sollten am Ende der drei Spiele zwei oder alle 
Mannschaften Punktegleichheit haben, wird der 
Sieger mit diesen Kritierien laut folgender 
Reihenfolge ermittelt: 

a) Tordifferenz bei den Spielen im Dreierkreis; 
b) Höhere Anzahl erzielter Tore bei den Spielen 

im Dreierkreis; 
c) Niedrigere Anzahl der erhaltenen Tore bei 

den Spielen im Dreierkreis; 
d) Bei weiterer Gleichheit zweier Mannschaften 

gilt das Ergebnis der Elfmeter der direkten 
Begegnung. Bei weiterer Gleichheit aller drei 
Mannschaften gelten die Elfmeter nach allen 
drei Spielen, indem man einen Punkt für jede 
gewonnene Serie erhält. Im Falle eines 
weiteren Gleichstandes wird die Tordifferenz 
der ersten fünf Elfmeter jedes Spiels 
gewertet. Darum müssen nach jedem Spiel 
die gesamten fünf Elfmeter pro 
Mannschaft geschossen werden,  auch 
wenn der Sieger des Elfmeterschießens 
vor Abschluss der Serie der fünf Elfmeter 
feststeht; 

e) Auslosung. 

 

 



 

 

 

 
 

FINALE REGIONALE JUNIORES ELITE 
 

Finale : Ore 17.30 Uhr – Campo in Erba Naturale / Spielfeld Naturrasen: 
Vincenti Campionati Juniores / Sieger Meisterschaften Junioren ELITE 

Comitati Provinciali Autonomi BOLZANO / BOZEN – TRENTO / TRIENT 
A.C.D. VIRTUS BOLZANO – A.S.D. MORI S. STEFANO 

 

Modalità tecniche: La gara sarà effettuata in due 
tempi di 45 minuti ciascuno; in caso di parità al 
termine dei tempi regolamentari saranno battuti i tiri 
di rigore, secondo le norme regolamentari. 
 
La gara sarà diretta da terna arbitrale. 
 
Per quanto riguarda l’utilizzo dei Fuori Quota, le 
società dovranno attenersi alle disposizioni dei 
relativi Comitati d’appartenenza. 
 

 Durchführungsbestimmungen: Das Spiel wird mit 
zwei Halbzeiten zu je 45 Minuten ausgetragen. Bei 
Unentschieden nach der regulären Spielzeit werden 
entsprechend den Bestimmungen Elfmeter 
geschossen. 
Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 
In Bezug auf den Einsatz der sog. Fuori Quota, 
müssen sich die Vereine an die Richtlinien der 
jeweiligen Landeskomitees halten. 

 
 

 
 

A conclusione di ogni singolo Torneo a 
Categoria si svolgeranno le Premiazioni sul 
campo per la vittoria dei singoli Gironi nei vari 
Campionati. 
 
 

 Nach Abschluss der jeweiligen Turnier pro 
Kategorie finden die Prämierungen auf dem 
Spielfeld der Kreissieger der einzelnen 
Meisterschaften statt. 
 
 

 


